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- Las especificaciones detalladas del producto y los acce-
sorios autorizados, el manual y las instrucciones de
montaje asi como la declaracion de conformidad puede
hallarse en Internet: www.festo.com

- Las especificaciones técnicas del producto pueden mos-
trar valores diferentes en otros documentos. Las especi-
ficaciones técnicas en este documento se aplican siem-
pre al funcionamiento en una atmésfera con riesgo de
explosion.

- El montaje y puesta a punto sélo debe ser realizado por
personal cualificado y segtin las instrucciones de funcio-
namiento y de montaje®).

Identificacion del producto
Ejemplo de periodo de fabricacion W2 = Febrero 2008

VTSA-FB
539217 W202)
P00123 ) 113G ExnA 11 T3 X
pmax:-XXbar/XXXpsi 113D Ex tD A22 IP65 T125°C X
XXXVDC
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Componentes autorizados

Terminaldevalvulas ..........ccoviiiiiiinninnnnn.

1 Funcion

Los terminales de valvulas son unidades de funciones confi-
gurables para controlar sistemas de accionamiento
neumatico.

La alimentacién eléctrica de las valvulas se realiza a través
del bus serial del terminal CPX.

La conexién neumatica sirve como adaptador entre el enca-
denamiento paralelo en el terminal y el encadenamiento en
serie de CPX.

El Terminal CPX consta de médulos electrénicos, que usual-
mente se disponen de forma descentralizada directamente en
la maquina o instalacién. Los terminales CPX con conexién al
bus de campo permiten la comunicacion con sistemas de
control de nivel superior muy distantes.

2 Aplicacion

o Elterminal de valvulas ha sido disefiado para controlar

actuadores neumaticos.

El terminal CPX ha sido disefiado como interface para el

control de nivel superior via bus de campo o Ethernet.

¢ Haga funcionar las valvulas sélo con aire comprimido de

calidad de clase 5 seglin DIN ISO 8573-1.

Generar siempre el aire comprimido fuera de las areas

potencialmente explosivas.

El dispositivo no es adecuado para ser utilizado con otros

fluidos.

¢ Eldispositivo no es adecuado para ser utilizado con vacio.

¢ Eldispositivo puede utilizarse bajo las condiciones de
funcionamiento en la zona 2 de atmésferas de gas poten-
cialmente explosivo y en la zona 22 de atmésferas de
polvo potencialmente explosivo.

Importante

Identificacion X: condiciones especiales

No desconectar ni abrir bajo tension.

Evite la separacion de los conectores enchufables o
piezas de la caja mediante una caja adicional con cierre
especial (p. ej. un armario de maniobra), clips de seguri-
dad o atadores de cables.

Utilice prensaestopas adicionales para todos los cables.
Aplique las medidas de instalacién adecuadas para evi-
tar sobrecargas electrostaticas en el cuerpo.

Proteja el dispositivo de cualquier tipo de carga de im-
pacto.

Proteja el dispositivo de las radiaciones ultravioleta.
Aplique corriente cada vez s6lo a una bobina de una
vélvula de 5/3 0 5/2 vias.

Temperatura ambiente -5 °C < Ta < +50 °C.

Se permite la sustitucion de médulos electronicos y placas
de valvula. Utilice Gnicamente componentes autorizados.
Utilice el producto en su estado original, sin hacer ninguna
modificacién. Si el usuario realiza alguna modificacién,
perdera todos los derechos de uso.

w

Puesta en funcionamiento

Observe las especificaciones de la placa de tipo.

e Observe las condiciones de funcionamiento y las especifi-
caciones del manual *).

............................................ Advertencia

La descarga de piezas cargadas con corriente estatica

puede producir chispas inflamables.

o Utilice las medidas de instalacion y de limpieza adecua-
das para evitar cargas electrostaticas.

¢ Incluya el dispositivo en la conexién equipotencial del
sistema.

Importante

El aire de escape o de aireacion para compensacion de
presion puede agitar depdsitos de polvo creando una
atmoésfera de polvo potencialmente explosiva.

A &

Las chispas generadas eléctricamente pueden encender

una atmdsfera potencialmente explosiva.

¢ No desconectar ni abrir bajo tension.

o Evite la separacion de los conectores enchufables o
piezas de la caja mediante una caja adicional con cierre
especial (p. ej. un armario de maniobra), clips de seguri-

................................. Advertencia

Cable de conexion NEBU- 539052 dad o atadores de cables.

Zggﬂmgﬁsiéiﬁz 22323 o Selle todas las conexiones eléctricas sin usar con tapas
_ il protectoras.
NEBU-M12G5-K-5-LE4 541328 Si se instala el dispositivo fuera de un armario de maniobra:
NEBU-M12G5-K-2.5-LES 541330 e Cierre la placa de alimentacién CPX-AB-8-KL-4POL con la
NEBU-M8G3-K-10-LE3 541332 tapa AK-8KL.
NEBU-M8G3-K-5-LE3 541334 o Utilice la placa de alimentacién CPX-AB-4-HAR-4POL (nica-
NEBU-M8W3-K-2.5-LE3 541338 mente cuando todas las conexiones estén asignadas.
NEBU-M8G4-K-2.5-LE4 541342 Con ello se cumple con el grado de proteccién IP65.
NEBU-M8W4-K-2.5-LE4 541344
NEBU-M8G3-K-0.5-M8G3 541346  Ponga a tierra todas las tensiones de alimentacién.
NEBU-M8G3-K-2.5-M8G3 541348 e Limite la alimentaci6n de corriente del terminal CPX a 8 A
NEBU-M12G5-K-2.5-LE4 550326 por cada contacto de alimentacion.
NEBU-M8G4-K-2.5-M8G4 554035
NEBU-M8G3-K-2.5-M8G4 554037 4 Funcionamiento
NEBU-M8G4-R-2-M8G4 554039 .. . . .
NEBU-MBCIE-1-MEC3 15953 ® Observe las condiciones de funcionamiento y las especifi-
N 1 > 0

NEBU-M8G3-E-5-M8G3 548955 caciones delmanual ). =~ L
NEBUMDCEKELE =36 * Respete siempre los limites maximos permitidos.
NEBU-M12W5-K-5-LE3 541370 . .
NEBU-M12W5-K-5-LEZ 541320 5 Cuidados y mantenimiento
NEBU-M12G5-K-5-LE5 541331 e Compruebe cada seis meses los pares de apriete de todos
NEBU-M8G3-K-2.5-LE3 541333 los tornillos del cuerpo.
NEBU-M8W3-K-10-LE3 541335 Evitar fugas: . L .
NEBU-M8W3-K-5-LE3 541341 e Compruebe cada seis meses que el dispositivo funciona
NEBU-M8G4-K-5-LE4 541343 correctamente.
NEBU-M8W4-K-5-LE4 541345 Funcionamiento defectuoso | Solucion
NEBU-M8G3-K-1-M8G3 541347 Fuga audible 1. Verifique los racores de las co-
NEBU-M8G3-K-5-M8G3 541349 nexiones o
NEBU-M12W5-K-2.5-LE4 550325 2. Reemplazar los circuitos de
NEBU-M12G5-K-2.5-M8G4 554036 valvulas afectados,
NEBU-M12G5-K-10-LE5 554038 .
NEBU-M8G3-E-0,5-M8G3 548952 e |as piezas desgastadas y de repuesto pueden reempla-
NEBU-M8G3-E2,5M8G3 548954 zarse de forma individual. Las reparaciones de este tipo
NEBU-M12G5-E-2.5-W3-M8G4-V2 554033 s6lo deben realizarse por personal cualificado. Pongase en
NEBU-M12G5-E-2.5-W2-M8G4-V1 554034 contacto con un especialista de Festo.

Accesorios a tener en cuenta

Clip de bloqueo NEAU-M12-GD 548068

Atador de cables NEAM-B-140-DL-EX2-P10 550037

6 Accesorios VSTA-(F-)FB
Componentes autorizados del terminal de valvulas

7 Accesorios CPX
Componentes autorizados para el terminal CPX

p—
Electrovalvulas

Controles
Electrovalvula VSVA-B-B52-7ZD-A1-1T1L 539156 Nodo de bus CPX-FB6 195748
VSVA-B-B52-ZD-A2-1T1L 539182 CPX-FB11 526172
VSVA-B-B52-ZD-D1-1T1L 543696
VSVA-B-D52-7D-A1-1TIL 539157 CPXFB13 195740
VSVA-B-D52-2D-A2-1T1L 539183 CPX-FB14 526175
VSVA-B-D52-ZD-D1-1T1L 543697 CPX-FB23 526176
VSVA-B-M52-AZD-A1-1T1L 539158 CPX-FB32 541302
VSVA-B-M52-AZD-A2-1T1L 539184 — ——
VSVA-B-M52-AZD-D1-1T1L 543698 Conexion eléctrica CPX-CP-4-FB 526705
VSVA-B-M52-MZD-A1-1T1L 539159 Bloque de control CPX-FEC-1-IE 529041
ﬁxﬁgmszmggézqﬂi 539185 Accesorios para controladores
-B-M52- -D1-1T1 543699 H ¥
VSVAB.-PE3C-ZD-AL-1T1L 239169 Placa de alimentacion CPX-AB-2-M12-RK-DP 541519
VSVA-B-P53C-ZD-A2-1T1L 539188 CPX-AB-2-M12-RK-1B 534505
VSVA-B-P53C-ZD-D1-1T1L 543702 Conector NECU-M-S-D12G4-C2-ET 543109
ﬁxﬁggﬁg%gﬁllpt 539161 Conexion de bus FBA-2-M12-5POL 525632
-B-P53E-ZD-A2-1T1 539187
VSVA-B-PS3E-ZD-DI-1TIL 543701 FBA-2-M12-5POL-RK 533118
VSVA-B-P53U-ZD-A1-1T1L 539160 Conector FBS-SUB-9-BU-2X5POL-B 532219
VSVA-B-P53U-ZD-A2-1T1L 539186 FBS-SUB-9-GS-DP-B 532216
VSVA-B-P53U-ZD-D1-1T1L 543700 FBS-RJ45-8-GS 534494
VSVA-B-T32C-AZD-A1-1T1L 539150 FBS-SUB-9-BU-1B-B 532218
VSVA-B-T32C-AZD-A2-1T1L 539176 FBS-SUB-9-GS-1B-B 532217
VSVA-B-T32C-AZD-D1-1T1L 543690 FBS-SUB-9-GS-2X4POL-B 532220
VSVA-B-T32F-AZD-A1-1T1L 539153 Tapa AK-SUB-9/15 557010
VSVA-B-T32F-AZD-A2-1T1L 539179 -
VSVA-B-T32F-AZD-D1-1T1L 543693 AKCRI4S 234496
VSVA-B-T32H-AZD-A1-1T1L 539154 Tapa protectora FLANSCHDOSE SER.712 356684
VSVA-B-T32H-AZD-A2-1T1L 539180 Médulos de entrada salida
VSVA-B-T32H-AZD-D1-1T1L 543694 Médulo de entrada CPX-4DE 195753
VSVA-B-T32N-AZD-A1-1T1L 539151 CPX-3DE 195750
VSVA-B-T32N-AZD-A2-1T1L 539177 i
VSVA-B-T32N-AZD-D1-1T1L 543691 CPX-8DE-D 541480
VSVA-B-T32U-AZD-A1-1T1L 539152 CPX-8NDE 543814
VSVA-B-T32U-AZD-A2-1T1L 539178 CPX-16DE 543815
VSVA-B-T32U-AZD-D1-1T1L 543692 = —
VSVA-B-T32W-AZD-A1-1T1L 539155 Médulo analégico CPX-2AE-U-| 526168
VSVA-B-T32W-AZD-A2-1T1L 539181 CPX-4AE| 541484
VSVA-B-T32W-AZD-D1-1T1L 543695 CPX-4AE-T 541486
Conexion neumatica VABA-S6-1-X1 543416 CPX-4AE-TC 553594
Soporte para placas de ASCF-M-S6 540889 CPX-2AA-U-1 526170
identificacion ASCF-1-56 540888 Modulo de salidas CPX-4DA 195754
Placa ciega VABB-S2-1-WT 543186 CPX-8DA 541481
VABB-S4-1-WT 539212 Modulo entrada/salida CPX-8DE-8DA 526257
VABB-54-2-WT 539213 Placas de alimentacion
Separacion de canal VABD-S6-10-P1-C 539227 Placa de alimentacion CPX-AB-8-M83POL 195706
VABD-S6-10-P2-C 539229 CPX-AB-8-M8X2-4POL 541256
VABD-S6-10-P3-C 539228 CPX-AB-4-M12X2-5POL 195704
Placa final VABE-S6-1R-G12 539234 CPX-AB-4-M12X2-5POL-R 541254
VABESG-IRN CPX-AB-4-M12-8POL 526178
-S6-1R-N12 539235 CPX-AB-8-KL-4POL 195708
VABE-S6-1RZ-G12 539236 CPX-AB-4-HAR-4POL 525636
VABE-S6-1RZ-N12 539237 CPX-AB-1-SUB-BU-25POL 525676
VABE-S6-1RZ-G-B1 539238 Accesorios para placas de alimentacién
VABE-S6-1RZ-N-B1 539239 Conector SEA-3GS-M8-S 192009
P_lgca vertical de alimenta- | VABF-S2-1-P1A3-G38 546093 SEA-GS-M8 18696
cion VABF-S2-1-P1A3-N38 546094 Tapa ciega ISK-M8 177672
VABF-S4-1-P1A3-G14 540171 Conector SEA-GS-7 18666
VABF-S4-1-P1A3-N14 540172 SEA-4GS-7-2,5 192008
VABF-54-2-P1A3-G18 540173 ggﬁ-ggg—se%m 1;;?27
_ VABF-54-2-P1A3-N18 540174 SFAC11-DUO 18779
Placa base conexiones late- | VABF-S2-1-A1G2-G38 546097 SEA-5GS-11-DUO 192010
rales VABF-52-1-A1G2-N38 546098 Tapa ciega SKM1D 165592
VABF-54-1-A262-G14 539721 Conector SEA-GS-HAR-4POL 525928
VABF-S4-1-A2G2-N14 539722 SD-SUB-D-ST25 527522
VABF-54-2-A2G2-G18 539719 Tapa AKBKL 38210
- — _ VABF-S4-2-A2G2-N18 539720 Blogues de distribucion
aca de alimentacion VABF-S6-10-P1A6-G12 539230 Mdulo de encadena: CPX-GE-EV 195742
VABF-S6-10-P1A6-N12 539232 miento CPX-GE-EV-S 195746
VABF-S6-10-P1A7-G12 539231 CPX-GE-EV-Z 195744
VABF-S6-10-P1A7-N12 539233 CPX-GE-EV-V 533577
Placa base distribuidora | VABV-52-15-G38-T1 542459 CPX-GE-EV-5-7/8-4POL 541248
VABV-52-15-G38-T2 542458 CPX-GE-EV-Z-7/8-4POL 541250
VABV-S2-15-N38-T1 542461 CPX-GE-EV-V-7/8-4POL 541252
VABV-S2-1S-N38-T2 542460 CPX-GE-EV-Z-7/8-5POL 541246
VABV-S4-1HS-G14-2T1 546210 CPX-GE-EV-S-7/8-5POL 541244
xﬁgg—?-i:g-ﬁui? 546211 Accesorios para bloques de distribucion
-S4-1HS-N14-2T1 546212 =
VABV-54-1HS-N14-2T2 546213 Zocalo NTSD-GD-9 18493
VABV-S4-15-G14-2T1 539222 NTSD-WD-9 18527
VABV-S4-1S-G14-2T2 539220 Conector de alimentaci6n NTSD-GD-13,5 18526
VABV-S4-1S-N14-2T1 539221 NTSD-WD-11 533119
VABV-S4-1S-N14-2T2 539219
VABV-S4-2HS-G18-2T1 546214 NECU-G78G4-C2 >43108
VABV-S4-2HS-G18-2T2 546215 NECU-G78G5-C2 543107
VABV-S4-2HS-N18-2T1 546216 Tirante CPX-ZA-1 195718
VABV-S4-2HS-N18-2T2 546217 CPX-ZA-2 195720
VABV-54-25-G18-2T1 539226 CPX-ZA-3 195722
VABV-54-25-G18-2T2 539224 CPX-ZA-4 195724
VABV-S54-25-N18-2T1 539225 CPX-ZA-5 195726
VABV-S4-25-N18-2T2 539223 CPX-ZA-6 195728
Tapa ciega VAMC-S6-CH 541010 CPX-ZA-7 195730
VAMC-S6-CS 541011 CPX-ZA-8 195732
Escuadra de fijacion VAME-56-10-W 539214 Egiéﬁo gg;g?
Placa estranguladora VABF-52-1-F1B1-C 546095 - — —
VABFSATFIBIC TR Accesorios mecanicos
VABFSiOFIBIC TH0T7C Fijacion CPA-BG-NRH 526032
Placa vertical de bloqueo | VABF-52-1-L1D1-C 546096 . CPX-BG-RW 10X 529040
de presion VABFor3-LIDLC B Placa final CPX-EPREV 195714
CPX-EPL-EV 195716
VABFS41.11D1-C 242885 Chapa d tallad CPX-AB-5-4-M12 526184
Manametro PAGN-40-16-P10 548010 o apa de Zpa” ataco CREPEEY
PAGN-40-10-P10 548009 ti:rr:;ento e conexiona - - 538892
Placas reguladoras
Placa reguladora VABF-S2 547058
Kit 8 Especificaciones técnicas
Placa reguladora VABF-52-1-R1C2-C-10 546084 Condiciones generales de funcionamiento
1SO 1 VABF-S2-1-R1C2-C-6 546083
VABF-S2-1-R2C2-C-10 546088 Presion max. de funcionamiento | 10 bar
xﬁgggg%sggg?o gzgggg Presion méx. de control 10 bar
VABF-52-1-R3C2-C-6 546085 Temperatura ambient.e —5...+50°C
VABF-S2-1-R4C2-C-10 546090 Temperatura del medio -5...+50°C
VABF-52-1-R4C2-C-6 546089 Medio de funcionamiento Aire comprimido seco, calidad
VABF-52-1-R5C2-C-10 546092 clase 5 seglin DIN ISO 8573-1,
VABF-S2-1-R5C2-C-6 546091 con o sin lubricacion
xﬁgggg%sgggéo gzggg% Tensif’)n nominal de funcionamiento CC
VABF-S2-1-R7C2-C-10 546834 Valvulas 24V+10%
VABF-S2-1-R7C2-C-6 546833 CPX 24V £25%
Placa reguladora VABF-54-1-R1C2-C-10 540154 Conexion eléctrica de bobinas Conector de 4 pines segn ISO
1SO 01 VABF-S4-1-R1C2-C-6 540152 15407-2
xﬁgigz%s;gg?g gzg?gg Pote?cia nominal / consumo de corriente por bobina
VABF-S4-1-R2C2-C-6 540160 Valvulas 5/2, 5/3 1,6 W/ 72 mA
VABF-S4-1-R3C2-C-10 540158 Valvulas 3/2 1,3 W/ 60 mA
VABF-S4-1-R3C2-C-6 540156 — -
VABF-S4-1-R4C2-C-10 540166 ggggéi admisible de corriente a 1A
VABF-S4-1-R4C2-C-6 540164 _ -
VABF-54-1-R5C2-C-10 540170 Suma de corrientes max. 6A
VABF-S4-1-R5C2-C-6 540168 Frecuencia de conmutacién 10 Hz
VABF-S4-1-R6C2-C-10 546251 maxima
VABF-S4-1-R6C2-C-6 546247 - -
VABF-94-1-R7C2-C.10 246953 Clase de’ seguridad _ 111 (PELV) segdn EN 61140
VABF-S4-1-R7C2-C-6 546249 Categoria de sobretension 1l
Placa reguladora VABF-S4-2-R1C2-C-10 540153 Grado de contaminacion 3
1S0O 02 xﬁgg§42§15256 540151 Resistencia a sobretension 2,5 kv
-S4-2-R2C2-C-10 540161 A7 =
VABF-S4-2-R2C2-C-6 540159 Clase de p.rotecaon IP65 seglin EN 60529
VABF-54-2-R3C2-C-10 540157 Par de apriete
VABF-S4-2-R3C2-C-6 540155 Tornillo de tierra 1,3Nm 20 %
VABF-S4-2-R4C2-C-10 540165 . o
VABF-S54-2-R4C2-C-6 540163 Tirante : 2Nm 215 %
VABF-S4-2-R5C2-C-10 540169 Posicion de montaje indiferente
VABF-S4-2-R5C2-C-6 540167 Materiales Todas las aleaciones de aluminio
VABF-S4-2-R6C2-C-10 546252 utilizadas contienen menos del 6
VABF-S4-2-R6C2-C-6 546248 % de magnesio (Mg) en masa.
VABF-S4-2-R7C2-C-10 546254
VABF-S4-2-R7C2-C-6 546250
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— Vous trouverez sur Internet les données détaillées du
produit et les accessoires pris en compte, les manuels et
instructions de montage, ainsi que la déclaration de
conformité. www.festo.com

— Les caractéristiques du produit peuvent varier d’un do-
cument a l'autre. En cas de fonctionnement en at-
mospheére explosible, ce sont les caractéristiques tech-
niques du présent document qui sont valables en prio-
rité.

— Mise en place et mise en service par des spécialistes
qualifiés uniqguement, conformément au manuel et aux
instructions de montage®*).

Identification du produit
Exemple de période de fabrication W2 = Février 2008

VTSA-FB
539217 W202)
P00123 ) 113G ExnA 11 T3 X
pmax:-XXbar/XXXpsi 113D Ex tD A22 IP65 T125°C X
XXXVDC
Année de production
R=2003 |S=2004 |T=2005 |U=2006 |V=2007 |W =2008
X=2009 |A=2010 |B=2011 |C=2012 |D=2013 |E=..

Mois de production

Janvier

Février

Mars

Avril

Mai

Juin

Juillet

Aot

Septembre

Octobre

Novembre
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Décembre

Composants indiqués

Terminal de distributeurs ..............ccoviinnnn.

1 Fonction

Les terminaux de distributeurs sont des unités de fonctionne-
ment configurables destinées a la commande de systémes
d’entrainement pneumatiques complexes.

L’alimentation électrique des distributeurs s’effectue via le
bus sériel du terminal CPX.

L’interface pneumatique sert d’adaptateur entre la liaison
paralléle du terminal et la liaison sérielle du CPX.

Le terminal CPX est composé de modules électroniques. Ils
sont généralement disposés de fagon décentrée, directement
sur la machine ou sur l'installation. Les terminaux CPX avec
connecteur de bus de terrain permettent de communiquer
avec des systémes de commande de niveau supérieur trés
éloignés.

2 Application

e Dans le cadre d’une utilisation conforme, le terminal de
distributeur commande des actuateurs pneumatiques.
Dans le cadre d’une utilisation conforme, le terminal CPX
sert d’interface entre les commandes de niveau supérieur
via les bus de terrain ou Ethernet.

Faire fonctionner les distributeurs uniquement avec de l'air
comprimé de classe de qualité 5 minimum selon DIN ISO
8573-1.

Toujours produire de I’ air comprimé hors de la zone explo-
sible.

L’utilisation d’autres fluides n’est pas conforme a l'utilisa-
tion prévue.

o ['utilisation du vide ne constitue pas une utilisation con-
forme a 'usage prévu.

L’appareil peut &tre utilisé dans les conditions indiquées
dans la zone a atmosphére explosible 2 ainsi que dans la
zone a poussiére explosible 22.

Caractérisation X : conditions particuliéres

¢ Ne pas démonter ou ouvrir lorsque I’appareil est sous

tension.

Empécher l’isolation des connecteurs ou des piéces du

boitier en utilisant un boitier supplémentaire avec obtu-

ration spéciale (par ex. armoire de commande), des circ-
lips ou un collier de serrage.

Utiliser des colliers de serrage supplémentaires pour

tous les cables.

Eviter le chargement électrostatique du boitier a ’'aide

de mesures d’installation adéquates.

Protéger I'appareil des chocs.

Protéger I'appareil du rayonnement UV.

Alimenter seulement une bobine d’un distributeur 5/3

ou5/2.

Température ambiante -5 °C < Ta < +50 °C.

o Le remplacement de modules électroniques et d’embases
de distributeurs est autorisé. Utiliser uniquement les com-
posants indiqués.

o Utiliser l'appareil dans son état d’origine, sans apporter de
modifications. Toute intervention non exécutée par le fabri-
cant annule ’lhomologation.

3 Mise en service

o Tenir compte des indications figurant sur la plaque si-
gnalétique.

¢ Tenir compte des conditions de fonctionnement ainsi que
des indications du manuel d’utilisation™).

......................................... Avertissement

La décharge de piéces chargées d’électricité statique peut

entrainer la formation d’étincelles inflammables.

e Empécher le chargement électrostatique a 'aide de me-
sures d’installation et de nettoyage adéquates.

o Intégrer 'appareil dans I’équilibrage de potentiel de
linstallation.

Les flux d’air d’échappement ou l’air de ventilation pour
’équilibrage de la pression est susceptible d’éjecter les
dépdts de poussiéres et de créer une atmosphére a pous-
siéres explosibles.

A &

.............................. Avertissement

Conduite de raccorde- | NEBU- 539052 Les étincelles d’origine électrique peuvent enflammer une
ment NEBU-M12G5-K-2.5-LE3 541363 atmosphére explosible.
NEBU-M12W5-K-2.5-LE3 541367 ¢ Ne pas démonter ou ouvrir lorsque I’appareil est sous
NEBU-M12G5-K-5-LE4 541328 tension.
NEBU-M12G5-K-2.5-LE5 541330 e Empécher l’isolation des connecteurs ou des piéces du
NEBU-M8G3-K-10-LE3 541332 boitier en utilisant un boitier supplémentaire avec obtu-
NEBU-M8G3-K-5-LE3 541334 ration spéciale (par ex. armoire de commande), des circ-
NEBU-M8W3-K-2.5-LE3 541338 lips ou un collier de serrage.
NEBU-M8G4-K-2.5-LE4 541342 e Obturer toutes les connexions électriques inutilisées avec
NEBU-M8W4-K-2.5-LE4 541344 des capuchons de protection.
NEBU-M8G3-K-0.5-M8G3 541346 Lors de linstallation de I’appareil hors d’une armoire de com-
NEBU-M8G3-K-2.5-M8G3 541348 mande:
NEBU-M12G5-K-2.5-LE4 550326 e Fermer le bloc de connexion CPX-AB-8-KL-4POL avec l'obtu-
NEBU-M8G4-K-2.5-M8G4 554035 rateur AK-8KL.
NEBU-M8G3-K-2.5-M8G4 554037 e Nutiliser le bloc de connexion CPX-AB-4-HAR-4POL que
NEBU-M8G4-R-2-M8G4 554039 lorsque toutes les connexions sont occupées.
NEBU-M8G3-E-1-M8G3 548953 Ainsi 'indice de protection IP65 est atteint.
NEBU-M8G3-E-5-M8G3 548955
NEBU-M12G5-K-5-LE3 541364 * Mettre a la terre toutes les tensions d’alimentation.
NEBU-M12W5-K-5-LE3 541370 e Limiter I'alimentation en courant du terminal CPX a 8 A par
NEBU-M12W5-K-5-LE4 541329 contact d’alimentation.
NEBU-M12G5-K-5-LE5 541331
NEBU-M8G3-K-2.5-LE3 541333 4 Fonctionnement
NEBU-M8W3-K-10-LE3 541335 e Tenir compte des conditions de fonctionnement ainsi que
NEBU-M8W3-K-5-LE3 541341 des indications du manuel d’utilisation*®).
NEBU-M8G4-K-5-LEA 541343 * Toujours respecter les valeurs limites admissibles.
NEBU-M8W4-K-5-LE4 541345
NEBU-M8G3 K1 M8G3 241347 5 Maintenance et entretien
NEBU-M8GS K-> M8G3 241349 o Contrdler le couple de serrage de toutes les vis du boitier
NEBU-M12W5-K-2.5-LE4 550325 les 6 mois
NEBU-M12G5-K-2.5-M8G4 554036 PotL?ru;viter e fures
NEBU-M12G5-K10-LES 554038 o Contrdler le bon fo.nctionnement de votre appareil tous les
NEBU-M8G3-E-0,5-M8G3 548952 6 mois.
NEBU-M8G3-E2,5-M8G3 548954 A .
NEBU-M12G5-E-2.5-W3-M8G4-V2 554033 Défaut Solution
NEBU-M12G5-E-2.5-W2-M8G4-V1 554034 Fuite audible 1. Vérifier le raccordement des
connecteurs ou
2. Remplacez les circuits de dis-
Accessoires appropriés tributeurs concernés.
Clip de fixation NEAU-M12-GD 548068
Attache de cable NEAM-B-140-DL-EX2-P10 550037 ® Le remplacement des piéces d’usure et de rechange est

possible dans des cas isolés. Les réparations de ce type
doivent étre effectuées uniquement par des spécialistes
formés et autorisés. Contacter un revendeur conseil de
Festo.

6 Accessoires VSTA-(F-)FB

Composants du terminal de distributeurs indiqués

7 Accessoires CPX

Composants du terminal CPX indiqués

f— n ry
Electroistributeurs

Commandes
Electrodistributeur VSVA-B-B52-ZD-A1-1T1L 539156 Noeud de bus CPX-FB6 195748
VSVA-B-B52-ZD-A2-1T1L 539182 CPX-FB11 526172
VSVA-B-B52-ZD-D1-1T1L 543696
VSVA-B-D52-7D-A1-1TIL 539157 CPXFB13 195740
VSVA-B-D52-2D-A2-1T1L 539183 CPX-FB14 526175
VSVA-B-D52-ZD-D1-1T1L 543697 CPX-FB23 526176
VSVA-B-M52-AZD-A1-1T1L 539158 CPX-FB32 541302
VSVA-B-M52-AZD-A2-1T1L 539184 — -
VSVA-B-M52-AZD-DLAT1L 543698 Interface électrique CPX-CP-4-FB 526705
VSVA-B-M52-MZD-A1-1T1L 539159 Bloc de commande CPX-FEC-1-1E 529041
VSVA-B-M52-MZD-A2-1T1L 539185 Accessoires des commandes
VSVA-B-M52-MZD-D1-1T1L 543699
VSVAB.-PE3C-ZD-AL-1T1L 239169 Bloc de raccordement CPX-AB-2-M12-RK-DP 541519
VSVA-B-P53C-ZD-A2-1T1L 539188 CPX-AB-2-M12-RK-1B 534505
VSVA-B-P53C-ZD-D1-1T1L 543702 Fiche NECU-M-S-D12G4-C2-ET 543109
ﬁxﬁgg%g%gﬁllpt 539161 Connecteur de bus FBA-2-M12-5POL 525632
-B-P53E-ZD-A2-1T1 539187
VSVA-B-PS3E-ZD-DI-1TIL 543701 : FBA-2-M12-5POL-RK 533118
VSVA-B-P53U-ZD-A1-1T1L 539160 Fiche FBS-SUB-9-BU-2X5POL-B 532219
VSVA-B-P53U-ZD-A2-1T1L 539186 FBS-SUB-9-GS-DP-B 532216
VSVA-B-P53U-ZD-D1-1T1L 543700 FBS-RJ45-8-GS 534494
VSVA-B-T32C-AZD-A1-1T1L 539150 FBS-SUB-9-BU-1B-B 532218
VSVA-B-T32C-AZD-A2-1T1L 539176 FBS-SUB-9-GS-1B-B 532217
VSVA-B-T32C-AZD-D1-1T1L 543690 FBS-SUB-9-GS-2X4POL-B 532220
VSVA-B-T32F-AZD-A1-1T1L 539153 Obturateur AK-SUB-9/15 557010
VSVA-B-T32F-AZD-A2-1T1L 539179
AK-RJ45 534496
VSVA-B-T32F-AZD-D1-1T1L 543693
VSVA-B-T32H-AZD-A1-1T1L 539154 Capuchon FLANSCHDOSE SER.712 356684
VSVA-B-T32H-AZD-A2-1T1L 539180 Modules d’entrée et de sortie
VSVA-B-T32H-AZD-D1-1T1L 543694 Module d’entrée CPX-4DE 195753
VSVA-B-T32N-AZD-A1-1T1L 539151 CPX-3DE 195750
VSVA-B-T32N-AZD-A2-1T1L 539177 i
VSVA-B-T32N-AZD-D1-1T1L 543691 CPX-8DE-D 541480
VSVA-B-T32U-AZD-A1-1T1L 539152 CPX-8NDE 543814
VSVA-B-T32U-AZD-A2-1T1L 539178 CPX-16DE 543815
VSVA-B-T32U-AZD-D1-1T1L 543692 -
VSVA-B-T32W-AZD-A1-1T1L 539155 Module analogique CPX-2AE-U-1 526168
VSVA-B-T32W-AZD-A2-1T1L 539181 CPX-4AE| 541484
VSVA-B-T32W-AZD-D1-1T1L 543695 CPX-4AE-T 541486
Interface pneumatique VABA-S6-1-X1 543416 CPX-4AE-TC 553594
Porte-étiquette ASCF-M-S6 540889 CPX-2AA-U-| 526170
ASCF-T-S6 540888 Module de sortie CPX-4DA 195754
Plaque d’obturation VABB-S2-1-WT 543186 CPX-8DA 541481
VABB-S4-1-WT 539212 Module d’entrée/sortie CPX-8DE-8DA 526257
VABB-54-2-WT 539213 Blocs de connexion
Séparation de canal VABD-S6-10-P1-C 539227 Bloc de raccordement CPX-AB-8-M8-3POL 195706
VABD-56-10-P2-C 539229 CPX-AB-8-M8X2-4POL 541256
VABD-S6-10-P3-C 539228 CPX-AB-4-M12X2-5POL 195704
Plague dextrémite VABE-56 1R G12 539234 CPX-AB-4-M12X2-5POL-R 541254
VABESEIRN CPX-AB-4-M12-8POL 526178
-S6-1R-N12 539235 CPX-AB-8-KL-4POL 195708
VABE-S6-1RZ-G12 539236 CPX-AB-4-HAR-4POL 525636
VABE-S6-1RZ-N12 539237 CPX-AB-1-SUB-BU-25POL 525676
VABE-S6-1RZ-G-B1 539238 Accessoires des blocs de connexion
VABE-56-1RZ-N-B1 539239 Fiche SEA-3G5-M8-S 192009
Plaque d’alimentation verti- | VABF-S2-1-P1A3-G38 546093 SEA-GS-M8 18696
cale VABF-S2-1-P1A3-N38 546094 Capuchon d’obturation ISK-M8 177672
VABF-S4-1-P1A3-G14 540171 Fiche SEA-GS-7 18666
VABF-S4-1-P1A3-N14 540172 SEA-4GS-7-2,5 192008
VABF-54-2-P1A3-G18 540173 SEA-M12-5GS-PG7 175487
VABF-54-2-P1A3-NI8 540174 SEAGS9 18778
— SEA-GS-11-DUO 18779
Embase de renvoid’angle | VABF-S2-1-A1G2-G38 546097 SEA-5GS-11-DUO 192010
VABF-52-1-A1G2-N38 546098 Capuchon d’obturation ISK-M12 165592
VABF-54-1-A2G2-G14 539721 Fiche SEA-GS-HAR-4POL 525928
VABF-S4-1-A2G2-N14 539722 SD-SUB-D-ST25 527522
VABF-54-2-A2G2-G18 539719 Obturateur AK-8KL 538219
o T _ VABF-54-2-A2G2-N18 539720 Modules d’interconnexion
aque d’alimentation VABF-56-10-P1A6-G12 539230 Module d’interconnexion CPX-GE-EV 195742
VABF-S6-10-P1A6-N12 539232 CPX-GE-EV-S 195746
VABF-S6-10-P1A7-G12 539231 CPX-GE-EV-Z 195744
VABF-S6-10-P1A7-N12 539233 CPX-GE-EV-V 533577
Plaque de distribution VABV-52-15-G38-T1 542459 CPX-GE-EV-S-7/8-4POL 541248
VABV-52-15-G38-T2 542458 CPX-GE-EV-Z-7/8-4POL 541250
VABV-S2-15-N38-T1 542461 CPX-GE-EV-V-7/8-4POL 541252
VABV-S2-1S-N38-T2 542460 CPX-GE-EV-Z-7/8-5POL 541246
VABV-S4-1HS-G14-2T1 546210 CPX-GE-EV-S-7/8-5POL 541244
xﬁgg—?-i:g-ﬁui? 546211 Accessoires des modules d’interconnexion
-S4-1HS-N14-2T1 546212
VABV-S4-1HS-N14-2T2 46213 Connecteur NTSD-GD-9 18493
VABV-S4-15-G14-2T1 539222 NTSD-WD-9 18527
VABV-S4-15-G14-2T2 539220 Prise secteur NTSD-GD-13,5 18526
VABV-S4-1S-N14-2T1 539221 NTSD-WD-11 533119
VABV-S4-1S-N14-2T2 539219
VABV-S4-2HS-G18-2T1 546214 NECU-G78G4-C2 >43108
VABV-S4-2HS-G18-2T2 546215 NECU-G78G5-C2 543107
VABV-S4-2HS-N18-2T1 546216 Tirant CPX-ZA-1 195718
VABV-S4-2HS-N18-2T2 546217 CPX-ZA-2 195720
VABV-54-25-G18-2T1 539226 CPX-ZA-3 195722
VABV-54-25-G18-2T2 539224 CPX-ZA-4 195724
VABV-S54-25-N18-2T1 539225 CPX-ZA-5 195726
VABV-S54-25-N18-2T2 539223 CPX-ZA-6 195728
Capuchon d’obturation VAMC-S6-CH 541010 CPX-ZA-7 195730
VAMC-S6-CS 541011 CPX-ZA-8 195732
Equerre de fixation VAME-S6-10-W 539214 EE§§2?0 195734
Embase avec limiteur de VABF-52-1-F1B1-C 546095 AecessoTes mEcaTTanes — 95737
débit VABF-S4-1-F1B1-C 540175 — g
VABFSiOFIBIC 540176 Fixation CPA-BG-NRH 526032
Plaque d’isolement verti- | VABF-S2-1-L1D1-C 546096 — CPX-BG-RW-10X 229040
cale VABFS42LIDLC =12834 Plaque d’extrémité CPX-EPR-EV 195714
VABF-S4-1-L1D1-C 542885 CPX-EPLEV 195716
Manomatre PAGN-40-16-P10 548010 ";lfj‘q“fle“a” Egi—és—é:vmu 526184
PAGN-40-10-P10 548009 Sedlaterre EPFE 238892
Plagues de manodétendeurs
Plaque de régulateur VABF-52 547058 8 Caractéristiques techniques
Systéme mo,d“la're Conditions de fonctionnement générales
Plaque de régulateur VABF-S2-1-R1C2-C-10 546084
1SO 1 VABF-S2-1-R1C2-C-6 546083 Pression de service max. 10 bar
VABF-52-1-R2C2-C-10 546088 Pression de pilotage max. 10 bar
VABF-S2-1-R2C2-C-6 546087 T Zrat biant 3 50°C
VABF-52-1-R3C2-C-10 546086 €mperature ambiante ot
VABF-S2-1-R3C2-C-6 546085 Température du fluide =5 ...+50°C
VABF-S2-1-R4C2-C-10 546090 Fluide autorisé Air sec, classe de qualité 5 selon
VABF-52-1-R4C2-C-6 546089 DIN 1SO 8573-1, lubrifié ou ex-
VABF-S2-1-R5C2-C-10 546092 empt d’huile
VABF-S2-1-R5C2-C-6 546091 Tensiond - hale CC
VABF-S2-1-R6C2-C-10 546832 ension de service nominale
VABF-S2-1-R6C2-C-6 546831 Distributeurs 24V +10 %
VABF-52-1-R7C2-C-10 546834 TPX 34V:d5%
_ VABF-52-1-R7C2-C-6 546833 Raccordement électrique des bo- | Connecteur male a 4 pdles selon
Plaque de régulateur VABF-S4-1-R1C2-C-10 540154 bines la norme 1SO 15407-2
1SO 01 VABF-S4-1-R1C2-C-6 540152 Pui nal rm bobi
VABF-S4-1-R1C2-C-6F 549876 uissance nominale/consommation par bobine
VABF-S4-1-R2C2-C-10 540162 Distributeurs 5/2,5/3 1,6 W/ 72 mA
VABF-54-1-R2C2-C-6 540160 Distributeurs 3/2 1,3 W/ 60 mA
xﬁgggz%sgggéo gzggg Lnésgsité maximale admissiblea |1A
VABF-S4-1-R4C2-C-10 540166
VABF-S4-1-R4C2-C-6 540164 Courant résiduel max. 6A
VABF-54-1-R5C2-C-10 540170 Fréquence de commutation max. |10 Hz
VABF-S4-1-R5C2-C-6 540168 T
VABF-94-1-REC2-C-10 246251 Classe de protection 111 (TBTP) selon EN 61140
VABF-S4-1-R6C2-C-6 546247 Catégorie de surtension 11
VABF-S4-1-R7C2-C-10 546253 Degré d’encrassement 3
VABF-S4-1-R7€2-C-6 546249 Résistance aux ondes de surten- | 2,5 kV
Plaque de régulateur VABF-S4-2-R1C2-C-10 540153 sion
1SO 02 VABF-S4-2-R1C2-C-6 540151 - -
VABF-S4-2-R2C2-C-10 540161 Indice de protection IP65 selon EN 60529
VABF-54-2-R2C2-C-6 540159 Couple de serrage
VABF-S4-2-R3C2-C-10 540157 Vis de mise a la terre 1,3Nm+20%
VABF-S4-2-R3C2-C-6 540155 T o
VABF-54-2-R4C2-C-10 540165 Tirant 2Nm 215 %
VABF-S4-2-R4C2-C-6 540163 Position de montage indifférente
VABF-S4-2-R5C2-C-10 540169 Matériau Tous les alliages d’aluminium
VABF-S4-2-R5C2-C-6 540167 utilisés contiennent moins de 6
VABF-S4-2-R6C2-C-10 546252 % en masse de magnésium (Mg).
VABF-S4-2-R6C2-C-6 546248
VABF-S4-2-R7C2-C-10 546254
VABF-S4-2-R7C2-C-6 546250




